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【マルチプルトレイト評価（Multiple-trait scoring）】 

＜日本語＞  

「日本語」は，言語知識（正確さと多様性）とレジスター（適切さ）を評価する。 
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＜日本語＞ 言語知識（正確さと多様性）・レジスター（適切さ）を評価する。 
 

 

  

開始 

言語使用に大きな問題が
あるとしても，推測※を
働かせば書いてあること
がなんとか読み取れる
※。 
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1 点 

NO 

２点 

NO 

YES 

３点 

言語使用に十分な正確さ
と十分な多様性があり， 
かつ，レジスターに違和
感がない。 

４点 

５点 

６点 

NO 

YES 

NO 

YES 

言語使用にある程度以
上の正確さが認められ，
かつ，レジスター※に 
あまり違和感がない。 

NO 

YES 

言語使用にかなりの正
確さが認められ， 
かつ，ある程度以上の
多様性※がある。 

言語使用に問題はある
が，推測を働かせなくて
も，書いてあることがお
およそ読み取れる。 

※ここでの「推測」

は，日本語教師ではな

く，外国人の日本語に

慣れていない人が行う

推測を想定している。

 

 
※ここでの「推測」

は，日本語教師ではな

く，外国人の日本語に

慣れていない人が行う

推測を想定している。 

※「レジスター」と

は，書き手が場面や相

手によって使い分ける

表現やスタイル等を指

す。 

例：話し言葉と書き言

葉，丁寧体・普通体の

統一等 

※「多様性」とは，文

型，語彙・表現等の多

様性を指す。 

※一部分が理解できて

も，推測不能な箇所が

散見され，全体の理解

に支障を来たす場合

は，「読み取れない」

とする。 


